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1 Ogodlne informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig produktu.

¢ Zapoznac sie z instrukcjg przed przystgpieniem do korzystania z produktu.
e Zachowac instrukcje do wgladu na caty czas eksploatacji produktu.
» Przekazac¢ instrukcje nastepnemu witascicielowi lub uzytkownikowi produktu.

« Wszelkie btedy i niezgodnosci zwigzane z niniejszg instrukcjg zgtasza¢ przed
przekazaniem produktu do eksploatac;ji.

11 Oznaczenia i symbole

o @b b P

Oznaczenia i symbole zwigzane z bezpieczehstwem

Ten symbol oznacza potencjalne zagrozenie. Niezastosowanie sie do instrukciji
bezpieczernstwa oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do odniesienia obrazer lub
Smierci.

Ten symbol oznacza mozliwos¢ wystgpienia awarii lub zagrozenia. Niezastosowanie sie do
instrukcji bezpieczenstwa oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do odniesienia
obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

Ten symbol oznacza potencjalng awarie. Niezastosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa
oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub systemu
badz nieprawidtowego dziatania.

Ten symbol oznacza koniecznos¢ zachowania szczegdlnej ostroznosci podczas montazu
i eksploatacji urzgdzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

Informacyjne oznaczenia i symbole

Tym symbolem wyréznione sg wazne informacije.

Tym symbolem oznaczone sg dziatania, jakie powinien wykonac¢ uzytkownik.

1.2 Zgodnosé produktu

Deklaracja zgodnosci UE i specyfikacja techniczna produktu stanowig integralng czes¢
niniejszego dokumentu.

Wszystkie nasze produkty sg projektowane i wytwarzane zgodnie z obowigzujgcymi
europejskimi normami, rozporzgdzeniami i regulacjami.

Labkotec Oy stosuje system zarzadzania jakoscig zgodny z normg ISO 9001 i system
zarzadzania srodowiskiem zgodny z normg ISO 14001.

1.3 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggte dazenie do rozwoju swoich produktéw producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie badz
bezposrednie wynikajgce z niedostosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi lub zapiséw
odpowiednich dyrektyw, norm, przepisow prawnych i regulacji dotyczgcych miejsca
montazu.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji nalezg do Labkotec Oy.

I”,'- Labkotec DOC001600-PL-9
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2 Bezpieczenstwo i sSrodowisko

2.1 Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

Odpowiedzialnos¢ za planowanie, montaz, przekazanie do eksploatacji, eksploatacje,
konserwacje i demontaz ponosi wiasciciel instalac;ji.

Montaz i przekazanie do eksploatacji mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
przeszkolony personel.

W przypadku uzytkowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem bezpieczenstwo
personelu obstugowego i systemu nie jest gwarantowane.

Stosowac sie do obowigzujgcych przepiséw i regulacji badz uzytkowac¢ produkt zgodnie
z jego przeznaczeniem. Urzadzenie jest zatwierdzone do uzytkowania wytgcznie zgodnie
ze swoim przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowaé utrate
wszelkich gwaranciji i zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialno$ci.

2.2 Przeznaczenie

System alarmowy idOil jest przeznaczony do monitorowania poziomu cieczy
w separatorach oleju i piasku.

System sktada sie z jednostki sterujgcej i podtgczonych do niej czujnikéw umieszczonych
w separatorze oleju lub piasku. Czujniki mogg by¢é montowane w strefie 0 atmosfery
potencjalnie wybuchowej, jednostke sterujgcg natomiast nalezy umiesci¢é w obszarze
bezpiecznym.

Bardziej szczegétowy opis dziatania, montazu i eksploatacji urzgdzenia znajduje sie
w dalszej czesci niniejszej instrukciji.

Urzadzenie musi by¢ eksploatowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.
Kazde inne dziatanie bedzie uznawane jako uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Labkotec nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajgce z uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

2.3 Transport i przechowywanie

Sprawdzi¢ opakowanie i jego zawartos¢ pod katem mozliwych uszkodzen.

Upewni¢ sie, ze dostarczono wszystkie zaméwione produkty oraz ze sg one zgodne
Z opisem.

Zachowaé¢ oryginalne opakowanie. Urzgdzenie nalezy zawsze przechowywac
i transportowac w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywaé¢ w czystym i suchym miejscu. Przestrzega¢ dopuszczalnych zakreséw
temperatury przechowywania. JeS$li temperatura przechowywania nie zostata podana,
produkty nalezy przechowywaé w warunkach zgodnych z zakresem temperatur roboczych.

I”,'- Labkotec DOC001600-PL-9
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24 Montaz i przekazanie do eksploatacji
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Urzadzenie nie posiada wytgcznika gtdwnego, z tego powodu w przewodach zasilania
nalezy zamontowaé odtgcznik (250 V AC/12 VA) rozdzielajgcy przewody (L1, N), co utatwi
serwisowanie i naprawe urzadzenia. Odtgcznik ten musi by¢ oznaczony jako odtgcznik
jednostki sterujgcej. Odtgcznik zewnetrzny musi by¢ zgodny z normg IEC/EN 60947-1 lub
IEC/EN 60947-3.

Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,5 mm? (AWG16-AWG13). Bezpiecznik na linii zasilania maks.
16 A.

UL/CSA: Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,1 mm? (AWG16-AWG14). Bezpiecznik na linii
zasilania maks. 10 A.

Napiecie zasilania i lokalne tolerancje napiecia zasilania muszg odpowiada¢ maksymalnej
wartosci napiecia kabla.

Jesli szacuje sie, ze temperatura w miejscu montazu moze przekroczy¢ +40°C, tolerancja
temperaturowa kabla zasilania i kabla przekaznika musi wynosi¢ co najmniej +80°C.
W przeciwnym razie mozna uzy¢ dowolnego kabla zasilania i kabla przekaznika zgodnych
z obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi.

W celu zabezpieczenia obwodu przed przepieciem nalezy podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy
PE do listwy zaciskowej zasilania (zob. cze$¢ Potgczenia).

Temperatura wewnetrzna urzadzenia moze by¢ o 10°C wyzsza od temperatury otoczenia.
Nalezy uwzglednié¢ ten fakt podczas wykonywania potgczen.

Napiecie doprowadzane do stykow obu przekaznikow musi by¢ tej samej klasy napieciowej
(ELV/LV) i nie moze przekracza¢ maksymalnych warto$ci podanych w specyfikaciji
techniczne;.

Jednostka sterujgca idOil nie moze byé montowana w atmosferze potencjalnie
wybuchowej, natomiast podtgczony do niej czujnik moze byé zamontowany w strefie 0, 1
lub 2 atmosfery potencjalnie wybuchowe;.

W przypadku montazu w atmosferze potencjalnie wybuchowej nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych oraz odpowiednich norm IEC/EN 60079-25 Systemy iskrobezpieczne
. i/lub IEC/EN 60079-14 Atmosfery wybuchowe — projektowanie, dobor i montaz instalac;ji
elektrycznych.

Na wypadek powodowanego przez elektrycznosé statyczng zagrozenia w $rodowisku
pomiarowym, urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do uziemienia wyréwnawczego zgodnie
z wymogami dotyczgcymi atmosfery potencjalnie wybuchowej. Uziemienie wyréwnawcze
realizowane jest poprzez wyréwnanie potencjatéw wszystkich elementéw przewodzacych,
np. za pomocg puszki potgczeniowej. Przewdd uziemienia wyréwnawczego takze musi by¢
uziemiony.

Podczas serwisowania, przeglgdéw i napraw urzadzen zamontowanych z atmosferze
potencjalnie wybuchowej stosowac sie do instrukcji w zakresie przeglgddéw i konserwacji
urzadzen Ex, zawartych w normach IEC/EN 60079-17 i IEC/EN 60079-19.

Zob. Specyfikacja techniczna; Wspofczynniki przytgczeniowe oraz Zatgcznik, Schemat
systemu.

2.5 Naprawa

Urzgdzenie nie moze byé naprawiane ani modyfikowane bez zgody producenta. W razie
awarii urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do producenta, a w instalacji zamontowaé urzgdzenie
nowe lub naprawione przez producenta.

2.6 Wycofanie z eksploatacji i utylizacja

Urzgdzenie nalezy wycofywaé z eksploatacji i utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzgdzeniami.

I”,'- Labkotec DOC001600-PL-9
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3 Opis produktu

3.1 Dziatanie urzadzenia

idOil® to system alarmowy przeznaczony do monitorowania poziomu cieczy w separatorach
oleju i piasku. System sktada sie z jednostki sterujgcej idQil i czujnikéw idOil montowanych
w separatorze. Kable czujnikdw mozna przedtuzy¢, podtgczajgc specjalne ztgcze kablowe

lub skrzynke potaczeniows.

Do jednostki sterujgcej mozna podtaczyé od jednego do trzech réznych cyfrowych

czujnikéw idQil. Czujniki stuzg do monitorowania:

* Wysokiego poziomu cieczy (czujnik idQOil-LIQ)

* Wykrywania warstwy oleju (czujnik oleju idOil-OIL do cieczy wybuchowych klasy IIA
i czujnik oleju idOil-OIL-S do cieczy wybuchowych klasy 1IB.)

¢ Wykrywania warstwy szlamu (czujnik idOil-SLU)

o0 o >

Jednostka sterujgca idQil-20
Zigcze kablowe LCJ1-3

Czujnik wysokiego poziomu
cieczy idOil-LIQ

Czujnik oleju idOil-OIL / idOil-
OIL-S

Czujnik szlamu idOil-SLU

Powietrze
Olej
Woda
Szlam

Rysunek 1. Opis systemu;, jednostka sterujgca idOil, czujniki i kabel przedtuzajgcy

Kontrolki na urzadzeniu wskazujg wystgpienie alarméw i awarii.

W przypadku alarmu lub awarii aktywowany jest rowniez brzeczyk, a przekaznik jest

przestawiany w potozenie alarmowe.

IIF Labkotec
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Zastosowane przekazniki sg bezpieczne w razie awarii, co oznacza, ze przechodzg w stan
alarmu rowniez w przypadku utraty zasilania.

Wiecej szczegdtowych informacji na temat dziatania urzadzenia znajduje sie w czesci
Obstuga.

3.2 Produkty

Jednostka sterujaca:

Typ Opis

idQil-20 Jednostka sterujgca, 100 — 240 V AC

Czujniki:

Typ Opis

idOil-LIQ Czujnik wysokiego poziomu cieczy wykrywajgcy nadmierne

podniesienie poziomu cieczy

idOil-OIL / idQil-OIL-S Czujnik oleju wykrywajgcy grubos¢ warstwy oleju
idQil-SLU Czujnik osadu wykrywajacy grubos¢ warstwy osadu
Akcesoria:

Typ Opis

LCJ1-1 Ztgcze kablowe dla jednego czujnika

LCJ1-2 Ztgcze kablowe dla dwéch czujnikow

LCJ1-3 Ztacze kablowe dla trzech czujnikéw

LMS-SAS2 Zestaw montazowy do jednostki sterujgcej
LMS-SAS5 Zestaw montazowy do czujnikow

3.3 Wymiary

3.3.1 Wymiary jednostki sterujacej idOil

175 _
160 , 75

(® id0il-20 1
—_— . @

o®
e

X at

125
110

[ WO

@

- $z Gy z Gy po——f

Rysunek 2. Wymiary jednostki sterujgcej idOil (mm)
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3.3.2 Wymiary czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ

025

146
100

125

1

L)

PO
'\?_/'

T

A Sonda czujnika

S Punkt aktywacji alarmu

Rysunek 3. Czujnik wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ — konstrukcja i wymiary (mm)

3.3.3 Wymiary czujnika oleju idOil-OIL / idOil-OIL-S

rt
= '_\_A__/’
(e
< '\§./
925
o
I~
S| 2
o
M~
=
o

A Elektroda pomiarowa
B Elektroda poréwnawcza
S Punkt aktywacji alarmu

Rysunek 4. Czujnik oleju idOil-OIL —
konstrukcja i wymiary (mm)

225

189
100

142

A Elektroda pomiarowa

)

&)

B Elektroda porownawcza

S Punkt aktywacji alarmu

Rysunek 5 . Czujnik oleju idQil-OIL-S —

konstrukcja i wymiary (mm)

IIF Labkotec
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3.3.4 Wymiary czujnika szlamu idOil-SLU

T Szczelina czujnika
S Punkt aktywacji alarmu

142

110

Rysunek 6. Czujnik szlamu idOil-SLU — konstrukcja i wymiary (mm)

DOC001600-PL-9
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4 Montaz

4.1 Montaz jednostki sterujacej

Jednostka sterujgca idOil jest przeznaczona do montazu na $cianie. Otwory montazowe
znajdujg sie w spodniej czesci obudowy, pod otworami montazowymi pokrywy.

Pokrywa obudowy musi by¢ zamocowana tak, aby jej krawedzie dotykaty spodniej czesci
obudowy. To zapewnia prawidtowe dziatanie przyciskow resetowania i testowania oraz
szczelnos¢ obudowy.

Jednostke sterujgcg nalezy zamontowa¢ w obszarze bezpiecznym (niezagrozonym
wybuchem).

Zapozna¢ sie z czescig Ogolne instrukcje bezpieczeristwa przed przystgpieniem do

> @

montazu.
O

@

= T 7 '.‘. =
.-'I 1 .\-. ."I I'.
_.-’" | "\._ \
Vi | h,
/ | \
oy

Dtawiki kablowe M16, szare,

%

3 szt.
©)] | 160 | , Diawiki  kablowe  M16,
\f‘@ = niebieskie, 2 szt.
— |4 (@)
&) L 3 Otwory montazowe @4,5 mm,
4 szt.
Wymiary montazowe 160 x
a 110 mm
© ©

=

T8

Rysunek 7. Montaz jednostki sterujgcej idQil
4.2 Montaz czujnika

@ Czujniki idOil mozna montowaé w strefie 0 atmosfery potencjalnie wybuchowej. Nie
usuwac oznaczenia czujnika z kabli ani jego obudowy.

& ZapoznaC sie z czescig Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa przed przystgpieniem do
montazu.

® Sprawdzi¢ w instrukcji separatora wiasciwg gtebokosé montazu czujnika.

Przyktadowo czujnik mozna podwiesi¢ za kabel (zob. nastepny rysunek). Wewnatrz
studzienki inspekcyjnej pozostawi¢ zwiniety kabel czujnika lub kabel przedtuzajgcy
o dlugosci umozliwiajgcej swobodne wyjecie czujnika w celu dokonania przegladu lub
czyszczenia.

DOC001600-PL-9
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@‘_ Q Haczyk do
. 1 ) .
| podwieszenia

Opaska =
2 kablowa = ) ﬂ

Rysunek 9. Zestaw akcesoriow
montazowych czujnika LMS-SAS5

Rysunek 8. Przyktad podwieszania czujnika

4.2.1 Montaz czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ

Czujnik zwykle jest zawieszony w powietrzu i generuje alarm w chwili zanurzenia w cieczy.
Czujnik nalezy zamocowaé¢ na odpowiedniej wysokosci nad standardowym poziomem
cieczy (L), tak aby alarm przepetnienia byt generowany po osiggnieciu przez ciecz poziomu
sondy.

Przepetnienie moze wystgpi¢ w nastepujacych przypadkach:

¢ zanieczyszczony filtr,
+ zablokowanie sie automatycznego uktadu zamykajgcego,

« zatkanie sie rury odptywowe;j.

Czujnik wysokiego poziomu cieczy

idOil-LIQ
) —T

@l ™ o A Powietrze
|"‘_ L I./__i_. ‘ <4 \S .

‘ ® T AYL B Ol

g C Woda

i | '
\ ! L Standardowy poziom cieczy
\\.._ / S Punkt aktywacji czujnika

Poziom alarmowy cieczy (maksymalny

X .
poziom)

Rysunek 10. Montaz czujnika kraricowego wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ
4.2.2 Montaz czujnika idOil-OIL / idOil-OIL-S

Kiedy powierzchnia cieczy w separatorze znajduje sie na standardowym poziomie (L),
czujnik musi by¢ zanurzony na okreslong gtebokosSc.

Doktadna gteboko$¢ montazu zalezy od:

¢ typu separatora,
o ksztaltu separatora,
* objetosci i wysokosci komory na olej w separatorze.

Czujnik musi by¢ zawsze zanurzony w cieczy. Alarm jest generowany, kiedy dolna
powierzchnia warstwy oleju osiggnie punkt aktywacji alarmu (S), tzn. kiedy sonda czujnika
zostanie zakryta olejem.

Iﬂ,‘-Labkotec DOC001600-PL-9
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423

Czujnik aktywuje alarm w chwili kontaktu z powietrzem. Z tego powodu po opréznieniu
separator nalezy zawsze napetni¢ woda.

1 Czujnik oleju idOil-OIL / idQil-OIL-S

| | I A Powietrze

= @ X
g -l | (=] 4«@ B Ol
B/ - | = —
u © @l —4® C Woda
.I L Standardowy poziom cieczy
\ 4 S Punkt aktywacji alarmu

Maksymalna dopuszczalna grubos$c

X i
warstwy oleju

Rysunek 11. Montaz czujnika idOil-OIL / idQil-OIL-S

Montaz czujnika szlamu idOil-SLU

Czujnik generuje alarm przekroczenia poziomu szlamu, piasku lub innych czastek statych
zgromadzonych na dnie separatora.

Doktadna gteboko$¢ montazu czujnika zalezy od:

¢ typu separatora,
¢ ksztalttu separatora,

+ maksymalnej dopuszczalnej grubosci warstwy szlamu.

Czujnik musi by¢ zawsze zanurzony w cieczy. Alarm jest generowany, kiedy warstwa
szlamu siegnie punktu aktywacji alarmu (S) znajdujgcego sie wewnatrz szczeliny czujnika

().
Czujnik aktywuje alarm w chwili kontaktu z powietrzem. Z tego powodu po oprdznieniu

separator nalezy zawsze napetni¢ woda.

1 Czujnik szlamu idOil-SLU

Powietrze
Olej
Woda

Szlam

OO0 w >

Standardowy poziom cieczy
Rysunek 12. Montaz czujnika szlamu Punkt aktywacji alarmu
idOil-SLU Maksymalna dopuszczalna wysoko$¢

warstwy szlamu

- X w r

Szczelina czujnika
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5 Potaczenia

f ZapoznaC sie z czeScig Ogolne instrukcje bezpieczenstwa przed przystgpieniem do
montazu.

f Przed przystgpieniem do wykonywania potgczen upewnié sie, ze urzadzenie jest
odtgczone od zasilania.

® Legenda schematdw potgczeh znajduje sie za schematami.

5.1 Schematy potaczen

5.1.1 Podiaczanie za pomoca jednoczujnikowego zlgcza kablowego

SENSOR SENSOR SENSOR

A/

Rysunek 13. Podtgczanie za pomocg jednoczujnikowego ztgcza kablowego
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5.1.2 Podlaczanie za pomoca dwuczujnikowego ztgcza kablowego

SENSOR SENSOR SENSOR
IV [GIN G,

\/

Rysunek 14. Podtgczanie za pomocg dwuczujnikowego ztgcza kablowego

5.1.3 Podiaczanie za pomoca tréjczujnikowego ztgcza kablowego

SENSOR SENSOR SENSOR
NG I,

N

\ﬁb_.l

Rysunek 15. Podtgczanie za pomocg tréjczujnikowego zigcza kablowego

I”I'-Labkotec DOC001600-PL-9



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-20 16/34

5.2

Objasnienie schematéw potaczen:

1

Napiecie zasilania 100 — 240 VAC
(Uwaga: urzadzenie nie posiada wytgcznika gtéwnego, zob. cze$¢ Bezpieczenstwo i
Srodowisko)

PE = zacisk ochronny
N = zacisk neutralny
L1 = zacisk fazowy

Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,5 mm?2 (AWG16-AWG13). Bezpiecznik na linii zasilania
maks. 16 A.

UL/CSA: Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,1 mm? (AWG16-AWG14). Bezpiecznik na linii
zasilania maks. 10 A.

Napiecie zasilania i lokalne tolerancje napiecia zasilania muszg odpowiadac¢
maksymalnej wartosci napiecia kabla.

Listwa zaciskowa czujnikow

9 = czujnik 1, zacisk 1
10 = czujnik 1, zacisk 2
11 = czujnik 2, zacisk 1

12 = czujnik 2, zacisk 2
13 = czujnik 3, zacisk 1
14 = czujnik 3, zacisk 2

Listwa zaciskowa czujnika to bezbiegunowa magistrala cyfrowa, co oznacza, ze
przewody mozna podtgczy¢ do dowolnego zacisku czujnika.

Wyjscia przekaznikowe
PRZEKAZNIK 1

3 = Styk wspdlny przekaznika
4 = Styk otwierajgcy sie w sytuacji alarmowej
5 = Styk zamykajgcy sie w sytuacji alarmowej

PRZEKAZNIK 2

6 = Styk wspdlny przekaznika
7 = Styk otwierajgcy sie w sytuacji alarmowej
8 = Styk zamykajgcy sie w sytuacji alarmowej

Uwzgledni¢ wartosci maksymalne podane w specyfikacji technicznej.

Zlacze kablowe:
LCJ1-1 dla jednego czujnika

LCJ1-2 dla dwdch czujnikéw
LCJ1-3 dla trzech czujnikow

Czujniki

Kabel przediuzajacy, np. ekranowany, skretka dwuzytowa 2 x 0,5 mm?2, maks.
rezystancja 68 omow.
Naddatek przewoddw i ekranu nalezy ostroznie odcig¢ i zaizolowac.

Plytka ostonowa

Ztgcza przytaczy zewnetrznych oddzielone sg ptytkami  rozdzielajgcymi
umieszczonymi pod ptytkg ostonowg. Ptytek rozdzielajgcych nie wolno usuwaé. Po
podtgczeniu kabli nalezy ponownie zamontowac ptytke ostonowg zakrywajgcg ztgcza.

I”I-. Labkotec DOC001600-PL-9
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6 Przekazanie do eksploatacji

6.1 Identyfikacja czujnikow

Upewni¢ sie, ze czujniki zostaty zamontowane i podtgczone do jednostki sterujgcej zgodnie
z instrukcjami zawartymi w poprzednich czesciach niniejszego dokumentu.

f RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! Stosowaé sie do ponizszych
instrukcji bezpieczenstwal

P Otworzy¢ pokrywe jednostki sterujgce;
i upewni¢ sig, ze ptytka ostonowa znajduje
sie na swoim miejscu!

P Podigczyé zasilanie do  jednostki
sterujgce;j.

Kontrolki zasilania i awarii (zob. czesé
Obstuga) zaswiecq sie na zielono.

Kontrolki czujnika nie powinny sie wigczy¢.

P Nacisng¢ przycisk identyfikacji czujnikow
(1).

Rysunek 16. Przycisk identyfikacji
czujnikow.

Aktywowana zostanie funkcja identyfikacji czujnikéw, a kontrolka awarii zacznie migaé¢ na
zZielono.

Po zidentyfikowaniu danego czujnika kontrolka tego czujnika zaswieci sie na zielono.

Po zidentyfikowaniu wszystkich podtgczonych czujnikédw ich kontrolki zaswiecg sie na
zielono, a kontrolka awarii przestanie migac.

P Zamknaé pokrywe obudowy.

System alarmowy separatora jest gotowy do pracy.

Jesli jednostka sterujgca nie zidentyfikuje wszystkich podtgczonych czujnikéw:
P Sprawdzi¢ potgczenia czujnikéw.

P Nastepnie ponownie nacisngé przycisk identyfikacji czujnikow.

Jednostka sterujgca bedzie wyszukiwa¢ czujniki przez okoto 2 min lub do czasu wykrycia
trzech czujnikéw.

® Identyfikacje czujnikdw mozna zatrzymac, wciskajgc przycisk identyfikacji czujnikéw na 5 s.
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6.2 Ustawienia fabryczne jednostki sterujgcej idOil

Ustawienia
alarmow

Brzeczyk alarmowy wigczony
Powtarzanie alarméw (24 godz.) wigczony
Opdznienie alarmu dla wszystkich czujnikéw |10 s

Przycisk kasowania alarmu wigczony

Ustawienia
przekaznika

Przekaznik 1

Podtgczone czujniki

Wszystkie czujniki
podigczone do jednostki
sterujgcej

Dziatanie

Aktywacja w momencie
wystgpienia alarmu czujnika

Zachowywanie stanu
przekaznika po
skasowaniu alarmu

nie

Przekaznik 2

Podtgczone czujniki

Wszystkie czujniki
podigczone do jednostki
sterujgcej

Dziatanie

Aktywacja w momencie
wystgpienia awarii czujnika

Zachowywanie stanu
przekaznika po
skasowaniu alarmu

nie

IIF Labkotec
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7 Obstuga

Po zamontowaniu i przekazaniu do eksploatacji system alarmowy idQil dziata niezaleznie

i nie wymaga statego nadzoru.

Informacje o alarmach mogg by¢ przesytane do systemu automatyki przez przekazniki.

Wszystkie potagczenia i funkcje urzgdzenia opisano ogdlnie na rysunku ponizej oraz bardziej
szczegobtowo w dalszych czesciach dokumentu.

Rysunek 17. Cechy jednostki sterujgcej idOil

7.1  Wyswietlacz lokalny i alarmy

Wyswietlacz lokalny

Kontrolka alarmu czujnika wysokiego
poziomu cieczy

Kontrolka alarmu czujnika oleju
Kontrolka alarmu czujnika szlamu
Kontrolka awarii

Kontrolka napiecia zasilania

Przycisk kasowania alarmu/testowania
Wejscie zasilania

Wyijsciowy przepust kablowy
przekaznika, 2 szt.

Ztagcza czujnikow, 2 szt. (niebieskie)

Kontrolki LED na urzgdzeniu sygnalizujg alarmy i awarie.

Alarmy

W przypadku wystagpienia alarmu lub awarii:

« Kontrolki alarmu i/lub awarii sg wtgczone.

Z opo6znieniem (10 s):

« Aktywowany jest brzeczyk.

* Przekazniki sg przetgczane w potozenie alarmowe. W przypadku wystgpienia alarmu
wytgczane jest zasilanie przekaznika 1, zas w przypadku awarii wytgczane jest zasilanie
przekaznika 2. Zastosowane przekazniki sg bezpieczne w razie awarii, co oznacza, ze
przechodzag w stan alarmu réwniez w przypadku utraty zasilania.

Dostepne sg dwie grupy alarméw: alarmy poziomu i wskazania awarii.

¢ Alarm poziomu: czujnik w separatorze wykryt, Zze poziom cieczy osiggnat wartosc
graniczng alarmu (czujnik wysokiego poziomu cieczy, oleju lub szlamu).

o Alarm awarii: jednostka sterujgca wykryta usterke obwodu czujnika. Urzgdzenie
monitoruje réwniez komunikacje miedzy jednostkg sterujaca a czujnikami oraz zwarcia

i przerwania obwodu.

Kontrolki sygnalizujg stany jednostki sterujgcej i czujnikédw. Ponizej opisano dziatanie
kontrolek, brzeczyka i przekaznikow w réznych sytuacjach:

IIF Labkotec
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Normalna praca

Alarm wysokiego

poziomu cieczy

Alarm oleju

Alarm poziomu szlamu

Wskazanie awarii 1

Wskazanie awarii 2

Ustanie alarmu

Poziom cieczy nie siega czujnika wysokiego poziomu (idQil-
LIQ), a czujniki oleju (idOil-OIL) i szlamu (idOil-SLU) sg
zanurzone w wodzie.

Kontrolki napiecia zasilania, alarmu czujnika i awarii Swiecg na
Zielono.
Do przekaznikéw 1 i 2 doprowadzone jest zasilanie.

Poziom cieczy siegngt czujnika wysokiego poziomu cieczy
(idOil-LIQ).

Kontrolka alarmu czujnika wysokiego poziomu cieczy swieci na
czerwono.

Pozostate kontrolki $wiecg na zielono.

Brzeczyk uruchamia sie po ok. 10 s opdznieniu.

Po 10 s wytgczane jest zasilanie przekaznika 1.

Zasilanie przekaznika 2 pozostaje wigczone.

Poziom oleju osiggnat punkt aktywacji alarmu skonfigurowany
dla czujnika idQil-OIL.

Kontrolka alarmu czujnika oleju $wieci na czerwono.
Pozostate kontrolki $wiecg na zielono.

Brzeczyk uruchamia sie po ok. 10 s op6znieniu.

Po 10 s wylgczane jest zasilanie przekaznika 1.
Zasilanie przekaznika 2 pozostaje wigczone.

Poziom szlamu osiggngt punkt aktywacji alarmu
skonfigurowany dla czujnika idOil-SLU.

Kontrolka alarmu czujnika szlamu Swieci na czerwono.
Pozostate kontrolki $wiecg na zielono.

Brzeczyk uruchamia sie po ok. 10 s opdznienia.

Po 10 s wylgczane jest zasilanie przekaznika 1.
Zasilanie przekaznika 2 pozostaje wigczone.

Wystgpita usterka czujnika lub kabla czujnika.

Kontrolka napigcia zasilania Swieci na zielono.

Kontrolka alarmu informujgcego o usterce w obwodzie czujnika
miga na czerwono, a kontrolka awarii $wieci na czerwono.
Brzeczyk uruchamia sie po ok. 10 s opdznienia.

Zasilanie przekaznika 1 pozostaje wigczone.

Po 10 s wytgczane jest zasilanie przekaznika 2.

Wystgpito zwarcie czujnika lub magistrali czujnika.

Kontrolka napiecia zasilania $wieci na zielono.
Kontrolki alarmu czujnika i awarii migajg na czerwono.
Brzeczyk uruchamia sie po ok. 10 s opdznienia.
Zasilanie przekaznika 1 pozostaje wigczone.

Po 10 s wylgczane jest zasilanie przekaznika 2.

Po ustaniu alarmu wskazniki alarmu czujnika zaswieca sie na
zielono, brzeczyk zostanie wytgczony, a zasilanie
przekaznikéw wtaczy sie po 10 s opdznienia.

IIF Labkotec
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7.2 Kasowanie alarmu

Alarm mozna skasowacé, naciskajgc przycisk resetowania/testowania na pokrywie.
Skasowanie alarmu powoduje wylgczenie brzeczyka. Jednakze brzeczyk jest aktywowany

ponownie co 24 godziny (ustawienie fabryczne) az do momentu usuniecia przyczyny
alarmu.

® Skasowanie alarmu za pomocg przycisku resetowania/testowania nie powoduje zmiany
stanu przekaznikow.

7.3 Zmiana ustawien brzeczyka
Brzeczyk mozna wtgczyé i wytgczy¢ w nastepujgcy sposoéb:

f RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! Stosowaé sie do ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa!

P Odtaczy¢ zasilanie jednostki sterujgce;.

P Otworzy¢ pokrywe jednostki sterujgce;.

P> Zatozy¢ zworki jak pokazano na rysunku:

1. Brzeczyk wigczony (ustawienie
fabryczne)

2. Brzeczyk wylgczony

P Zamknaé pokrywe jednostki sterujgce;.

P> Podtgczyc¢ zasilanie.

Rysunek 18. Zmiana ustawien brzeczyka
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8 Konserwacja

Dziatanie separatora i systemu alarmowego musi by¢é sprawdzane przez doswiadczony
personel co najmniej co 6 miesiecy.

Podczas przegladu zaleca sie wykonanie rowniez nastepujgcych czynnosci:

e kontrola dziatania urzgdzenia alarmowego idOil wraz z funkcjg testowania i czujnikami
(zob. czes¢ Test dziatania)

¢ czyszczenie czujnikOw (zob. czes$¢ Dziatania konserwacyjne)

Jednostka sterujgca idOil ani czujniki nie zawierajg zadnych czesci zuzywajgcych sie ani
podlegajgcych wymianie.

Urzadzenie nie zawiera bezpiecznikdw podlegajgcych wymianie.
8.1  Test dziatania
8.1.1 Funkcja testowania

Funkcja testowania generuje alarm testowy stuzacy do sprawdzania prawidtowosci
dziatania urzadzenia idOil i wszelkich innych urzadzen lub systeméw kontrolowanych przez
przekazniki w sytuacji alarmowe;.

Funkcje te mozna wigczyé wytacznie jesli nie jest aktywny zaden alarm. W takim przypadku
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na zielono.

Aktywacja funkcji testowania:
» Wcisng¢ przycisk resetowania/testowania na 3 s.

Podczas testu kontrolki swiecg na czerwono (wskazujgc alarm czujnika i stan awarii),
przekazniki sg przetgczane w stan alarmowy, a brzeczyk generuje dzwiek.

8.1.2 Test dziatania z uzyciem czujnikéw

Dziatanie urzadzenia idQil i czujnikéw mozna kompleksowo sprawdzi¢, symulujgc sytuacje
alarmowa.

Zaleznie od typu czujnika, test dziatania przeprowadza sie w nastepujacy sposéb:

1. Czujnik wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ:
» Zanurzy¢ czujnik w oleju lub wodzie.

2. Czujnik oleju idOil-OIL / idOil-OIL-S:
» Zanurzy¢ czujnik w oleju. Jesli nie jest to mozliwe, czujnik powinien pozostaé
zawieszony w powietrzu.

3. Czujnik szlamu idOil-SLU:

» Zanurzy¢ czujnik w piasku lub szlamie. Jesli nie jest to mozliwe, czujnik powinien
pozostaé zawieszony w powietrzu.

® Po uptywie czasu zwioki (fabrycznie 10 s) powinien zosta¢ wygenerowany alarm.
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8.2 Dziatania konserwacyjne

Podczas kazdego przegladu serwisowego nalezy wyczy$ci¢ czujniki. Do czyszczenia
czujnikow uzywacé np. ciektego srodka czyszczacego i szczotki.

A Nie czysci¢ czujnikéw przy uzyciu Srodkoéw zrgcych.
8.3 Rozwigzywanie problemoéw

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Przestrzega¢ przepiséw w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego!

PROBLEM: Kontrolka zasilania nie swieci sie.

Mozliwa przyczyna: Zbyt niskie napiecie zasilania lub przepalony bezpiecznik.

Rozwiazanie: 1. Sprawdzi¢, czy napiecie nie zostalo odciete za pomoca
wytgcznika gtéwnego.

2. Zmierzy¢ napiecie miedzyzaciskami N oraz L1. Powinno ono
wynosi¢ 100 — 240 V AC.

@& RYZYKO WYBUCHU!

Przestrzega¢ instrukcji montazu i konserwacji urzadzen montowanych w obszarze
zagrozonym wybuchem!

Jesli czujniki sg montowane w obszarze zagrozonym wybuchem, urzgdzenie pomiarowe
musi posiadac¢ klase Exi.

PROBLEM: Wygenerowano alarm informujacy o awarii — kontrolka alarmu
czujnika miga na czerwono, a kontrolka btedu s$wieci na

czerwono (przerwanie kabla lub luzny kabel) lub kontrolki
alarmu wszystkich czujnikéw swieca na czerwono (zwarcie).

Mozliwa przyczyna: Zwarcie w kablu czujnika, przerwanie kabla lub jego odigczenie.
Mogto takze dojs¢ do uszkodzenia czujnika.
Rozwigzanie: 1. Zmierzyé napiecie na kazdym zitgczu czujnika. Powinno ono
wynosic¢ 9,0 — 11,5V.
2. Jesli napiecie jest odpowiednie, zmierzy¢ natezenie pradu
czujnika. Powinno ono wynosi¢ 6,0 — 8,0mA przez 10 s.

3. Po zakonczeniu pomiaru podtgczy¢ odtgczony kabel.

@ Przewody kabla czujnika nie sg numerowane, poniewaz
biegunowos¢ (+ lub -) nie ma znaczenia.

Jesli problem bedzie sie powtarzaé, skontaktowaé sie z dzialem serwisowym Labkotec Oy.
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9 Specyfikacja techniczna

9.1 Specyfikacja techniczna jednostki sterujacej idOil

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idQil-20

Wymiary 175 mm x 125 mm x 75 mm (szer. X wys.
x gt.)

Obudowa IP 65, z poliweglanu

Dtawiki kablowe 5 szt., M16, do kabli o $rednicy 5-10mm

Masa 750 g

Srodowisko pracy Temperatura: -30°C — +60°C
Maks. wysokos¢ nad poziomem morza:
3000 m

Wilgotnos¢ wzgledna 100%

Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen (w miejscu
zabezpieczonym przed deszczem)

Napiecie robocze 100 — 240 V AC = 10%, 50/60 Hz
Urzadzenie nie posiada wytgcznika
gtéwnego.

Kabel zasilania 3 X 1,5 -

2,5 mm? (AWG16-AWG13). Bezpiecznik
na linii zasilania maks. 16 A.UL/CSA:
Kabel zasilania 3 X 1,5 -

2,1 mm? (AWG16-AWG14). Bezpiecznik
na linii zasilania maks. 10 A.

Bezpiecznikéw wewnetrznych nie mozna

wymieniac.
Pobdr mocy Maks. 8 VA
Czujniki Cyfrowe czujniki Labkotec idOil
Wyjscia przekaznikowe 5A, 250 VAC/30V DC, 100 VA

Bezpotencjatowe zestyki przetgczne.

Kontrolki Kontrolki LED  wskazujgce  stany
alarmowe i awarie

Bezpieczenstwo elektryczne Klasa |, kat. Il,

STOPIEN ZANIECZYSZCZENIA 2
IEC/EN 61010-1

UL 61010-1

CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1-12

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna EN IEC 61000-6-2
EN IEC 61000-6-3
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9.2

9.3

ATEX i IECEx

Klasa Ex
Warunki szczegdlne (X)

Wspdtczynniki przytgczeniowe Exi

Zob. schemat systemu w zatgczniku A

EESF 21 ATEX 024X
IECEx EESF 21.0017X

& 11 (1) G [Exia Ga] IIB
Ta =-30°C — +60°C

Uo=14,5V, lo =78 mA, Po = 367 mW,
R =243Q, Co =4,0 yF, Lo = 16,7 mH
Charakterystyka napiecia wyjsciowego
ma ksztatt trapezoidalny

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkgiji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idOil-LIQ

Metoda pomiaru Wibracje

Obudowa Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PVC, aluminium, PA, CR,
Viton

Masa 240 g (z kablem 5 m)

Temperatura Praca: 0 °C — +60 °C

Otoczenie: -30 °C — +60 °C

Napiecie zasilania

75-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm?2 PUR, @5 mm

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

EN IEC 61000-6-2
EN IEC 61000-6-3

ATEX i IECEX

Klasa Ex
Warunki szczegolne (X)

Wspotczynniki przytgczeniowe Exi

EESF 19 ATEX 002X
IECEx EESF 19.0002X

& 111 GExiallBT5 Ga
Ta=-30 °C — +60 °C

Ui=16V, li=80 mA, Pi =400 mW
Ci<52nF Li<16mH

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkgiji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika oleju idOil-OIL / idOil-OIL-S

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idOil-OIL / idOil-OIL-S

Metoda pomiaru

Przewodzenie

Obudowa

Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PVC, AISI 316, PA, CR, NBR

IIF Labkotec

DOC001600-PL-9
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Masa idOil-OIL: 395 g (z kablem 5 m)
idOil-OIL-S: 360 g (z kablem 5 m)
Temperatura Praca: 0 °C — +60 °C

Otoczenie: -30 °C — +60 °C

Napiecie zasilania

7,5-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm? PUR, @5 mm

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

EN IEC 61000-6-2
EN IEC 61000-6-3

ATEX i IECEX

Klasa Ex

Warunki szczegolne (X)

Wspotczynniki przytgczeniowe Exi

EESF 19 ATEX 001X
IECEx EESF 19.0001X

& Il 1 G Exia IlA T5 Ga (idOil-OIL)
& Il 1 G Ex ia IIB T5 Ga (idOil-OIL-S)
Ta = -30 °C — +60 °C

Ui=16V, li=80 mA, Pi=400 mW
Ci<52nF Li<16mH

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkg;ji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika szlamu idOil-SLU

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idOil-SLU

Metoda pomiaru

Ultradzwieki

Obudowa Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PP, AISI 304/316, PA, NBR,
CR, silikon

Masa 530 g (z kablem 5 m)

Temperatura Praca: 0 °C — +60 °C

Otoczenie: -25 °C — +60 °C

Napiecie zasilania

7,5-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm? PUR, @5 mm

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

EN IEC 61000-6-2
EN IEC 61000-6-3

ATEX i IECEXx

Klasa Ex
Warunki szczegolne (X)

Wspotczynniki przytgczeniowe Exi

EESF 19 ATEX 003X
IECEx EESF 19.0003X

& 111 GExiallBT5 Ga
Ta=-25°C — +60 °C

Ui=16V, li=80 mA, Pi =400 mW
Ci<4,0nF Li<1,6mH

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkg;ji
(np. 18 =2018)
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10.2 ZALACZNIK B Deklaracja zgodnosci UE

I Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant requirements of the
referenced directives and standards.

Product idQil Control Units:
idQil-20
id0il-30, id0il-30 3G, id0il-30 Battery, idOil-30 Battery 3G
idQil-D30
idQil Solar

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2014/53/EU  Radio Equipment Directive (RED)

2014/35/EU  Low Voltage Directive (LVD)

2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012
EN 60079-25:2010/AC:2013

EU-type examination certificate: EESF 21 ATEX 024X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Ltd, Notified Body number 0537,

RED: EN301511v12.5.1
EN301908-1v13.1.1
EN301908-2v13.1.1
EN300328v2.1.1

LVD: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
RoHS: EN IEC 63000:2018

The product is CE-marked since 2018.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Signed
for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 16.6.2021

& .

anne Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001718-EN-2

I”I'-Lab kotec DOC001600-PL-9
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IIF Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor

idOil-OIL, idOil-OIL-S

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 001X,
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 16.6.2021
g

/.l/anne Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOCO01717-EN-4

I,,I" Labkotec DOC001600-PL-9
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I Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor

idQil-LIQ

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:
EMC: EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021

ATEX: EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 002X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

P'trkka)l’a 16.6.2021

g7 AT
anne Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotecfi DOC001716-EN-4

I,,I" Labkotec DOC001600-PL-9
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I Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor

idOil-SLU

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 003X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 16.6.2021

7
y

F B ]

nne Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOCO01653-EN-4

I,,I" Labkotec DOC001600-PL-9
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IFLabkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product(s) LCJ1-1 cable connector for one sensor
LCJ1-2 cable connector for two sensors
LCJ1-3 cable connector for three sensors

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

The product is a simple apparatus according to EN 60079-11:2012
(Intrinsic Safety i).

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2018.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 16.6.2021
7

Aanne Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001701-2

I”I-'Labkotec DOC001600-PL-9



	SPIS TREŚCI
	1 Ogólne informacje o instrukcji
	1.1 Oznaczenia i symbole
	1.2 Zgodność produktu
	1.3 Ograniczenie odpowiedzialności

	2 Bezpieczeństwo i środowisko
	2.1 Ogólne instrukcje bezpieczeństwa
	2.2 Przeznaczenie
	2.3 Transport i przechowywanie
	2.4 Montaż i przekazanie do eksploatacji
	2.5 Naprawa
	2.6 Wycofanie z eksploatacji i utylizacja

	3 Opis produktu
	3.1 Działanie urządzenia
	3.2 Produkty
	3.3 Wymiary
	3.3.1 Wymiary jednostki sterującej idOil
	3.3.2 Wymiary czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ
	3.3.3 Wymiary czujnika oleju idOil-OIL / idOil-OIL-S
	3.3.4 Wymiary czujnika szlamu idOil-SLU


	4 Montaż
	4.1 Montaż jednostki sterującej
	4.2 Montaż czujnika
	4.2.1 Montaż czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ
	4.2.2 Montaż czujnika idOil-OIL / idOil-OIL-S
	4.2.3 Montaż czujnika szlamu idOil-SLU


	5 Połączenia
	5.1 Schematy połączeń
	5.1.1 Podłączanie za pomocą jednoczujnikowego złącza kablowego
	5.1.2 Podłączanie za pomocą dwuczujnikowego złącza kablowego
	5.1.3 Podłączanie za pomocą trójczujnikowego złącza kablowego

	5.2 Objaśnienie schematów połączeń:

	6 Przekazanie do eksploatacji
	6.1 Identyfikacja czujników
	6.2 Ustawienia fabryczne jednostki sterującej idOil

	7 Obsługa
	7.1 Wyświetlacz lokalny i alarmy
	7.2 Kasowanie alarmu
	7.3 Zmiana ustawień brzęczyka

	8 Konserwacja
	8.1 Test działania
	8.1.1 Funkcja testowania
	8.1.2 Test działania z użyciem czujników

	8.2 Działania konserwacyjne
	8.3 Rozwiązywanie problemów

	9 Specyfikacja techniczna
	9.1 Specyfikacja techniczna jednostki sterującej idOil
	9.2 Specyfikacja techniczna czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ
	9.3 Specyfikacja techniczna czujnika oleju idOil-OIL / idOil-OIL-S
	9.4 Specyfikacja techniczna czujnika szlamu idOil-SLU

	10 Załączniki
	10.1 ZAŁĄCZNIK A – schemat systemu
	10.2 ZAŁĄCZNIK B Deklaracja zgodności UE


